Weiner Sennyey Tibor
Az utolsé tévelygd

A vildg végén

JHazdmrél és csalddomrdl sokat nem mondbatok. Hazdm méltatlanul bint velem, csalddomtil az évek
sodortak el.”
(Edgar Allan Poe)

Hosszu kiilf6ldi utazdsok utdn 20..-ben a gazdag és népes Jdva szigetének régen Batavia, ma Jakarta nevii
vérosdbdl indultam Gtnak olyan szigetek felé, melyekrdl annyit olvastam, ahovd tudtam, hogy el kell
jutnom. Mint egyszer(i utas szdlltam hajéra — egyéb inditéokom nem lévén a nyughatatlan vigynal mint,
hogy ismét eltévedjek és igy taldljam meg, amit keresek. E vdgy, mint a kisértet, tgy Gzott.

Hiszen milyen is lehet az a vildg, amiben mar eltévedni sem lehet? Az én koromban a mindent fel-
kutaté és feltérképezd emberiség a gég oly magas szintjére jutott, hogy azt képzelték, nincs egyetlen
ismeretlen négyzetcentiméter sem, melyet ne fotézott volna le valamilyen médon akdr t6bbszor is. A
térképeink tobbdimenzidssd véltak, megmdsztuk a legmagasabb csticsokat, s leereszkedtiink a legmélyebb
tengerdrkokba. Biiszkén hirdettiik, hogy nincs t6bbé fehér folt a Fold térképein, hogy nincs ismeretlen
sziget, nincs eldugott volgy.

E biiszkeség azonban &szinte félelmet ébresztett az olyanokban, mint én, akik érzékenyek és mdsok
voltak, s tudtdk, hogy minél inkdbb hirdetik az ismeretdradat hatalmassdgt, anndl nagyobb erével torhet
rank az ismeretlen, annak minden félelmével, rettegésével és csoddjdval. E gég, mely nem csak korom,
hanem a technikai civilizdcié sajitja, némelyekben oly nagyfoki ellenszenvet ébresztett, hogy ha meg
is taldltak valami djat, valami fel nem tdrtat, mdr egydltaldin nem rohantak sem foldrajzi tdrsasigokhoz,
sem bioldgiai intézetekhez, hogy azokat mindenki szdmadra elérhetdvé tegyék. A felfedezék ezen 4j fajtdja
nem 6nz8ségbdl, hanem merd elévigydzatossigbdl magde dlcdzni kezdte, kutatdsaikat titokban tartottdk,
s egymds kozott is csak 6vatosan osztottdk meg. A megosztds médja, és az eredmények publikaldsa, még
e korokben is eleve vitatott volt.

Ismertem olyan kutatét, aki rdjote a rezgések és a tér elrendezddésének 6si titkdra, s ezt rezgd szob-
rokban éntotte formdba. E szobrokat a tdbbség csupin mivészetnek tartotta, de mi, akik tudtuk, hogy
milyen belsé és kiils¢ utazdsok, milyen csodds katarzisok és milyen rettentd traumdk vezethetnek el
valakit ezen 6sszefiiggések ennyire pontos dokumentéldsihoz a szobrokat, mint egy mésfajta foldrajz és
mélyebb fizika alapvetd szabdlyaiként tudtuk értelmezni.

A fiatal szobrész, aki ezeket a ,hangzd szobrokat” készitette egy kicsinyke varos legutolsé utcdcskdja-
ban huzta meg magit, mikor én legut6bbi expediciémra késziiltem. Kozvetleniil induldsom elétt l4to-
gattam meg, s a batdviai kikotd dokkjdn a tomegben djra felsejlett bennem ez az utolsé taldlkozdsunk.

Sovany, krisztusi figura volt 6 ott abban az alacsony mennyezet(i, apré és szomort hdzban, s édesanyja
f6zott rank azalatt az id§ alatt, amit megbeszéléssel toledttiink. Mivel régrél ismertitk egymdst, s6t az
egyetemi évek alatt egy zildlt albérletben még hosszabb idét is toltottiink egytitt Mateusz Rozdkiewkéval,
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az egyébként késébb nagyra becsiilt, de félreismert mivésszel, nem okozott kiilondsebb gondot, hogy
onnan folytassuk eszmecserénket, ahol abbahagytuk.

Ot mindig is a mély-fizika és a tér-elmélet érdekelte, s Gjabb megldtisait kiilonb6z6 hdromdimenzids
tirgyakban fejezte ki. Merd passzidbol végezte el a képzémivészeti egyetem szobrdsz szakit, s hogy a
kiilvilig alkotdsait csak mivészetként és szoborként tudta értelmezni az tébbet mond el tdrsadalmunk
ltaldnos szellemi szinvonalarél, mint Rozdkiewka szdndékairdl.

Miivészetnek ldttak azt, amit nem értettek, azt, ami messze meghaladta a kor tilsigosan egzakt, gégos,
a lelket és intuiciét kizdré szellemi szinvonaltalansdgdt, holott valédi tudomdny volt. E taldlkozdsunkkor
bardtom hosszasan kifejtette legtjabb elméleteinek tapasztalati alapjdt, mely beszélgetésben kevertiik a
nem euklidészi geometria, a jungi mélylélektan, és a tavol keleti filozéfidk egymadsra vetithetd elképzelé-
seit. Kiilsé szemlélének mindez merd zagyvasignak tlinhet utdlag, de kétségteleniil zavarba jott volna a
kiilsnosebbnél-kiilondsebb tdrgyak ldttdn, melyek mindekdzben korbevettek minket. Ezeket az dlombeli
szextdnsokat és egyéb abnormisnak ldtsz6 miiszereket, bardtom féleg fémhulladékbél, dlmai és ldtomdsai
alapjdn, hosszas és ldzas vizick nyomdn épitette. Alkalmanként kidllitotta 8ket, mint szobrok, igy senki
nem fogott gyanit, hogy barmiféle gyakorlati hasznuk is lehet. Pedig ezek a miszerek voltak minden
idék legérzékenyebb eszkozei, melyekkel olyan tdjakra lehetett kalandozni, miket a mai kor miholdjai
az (rbél be nem fotdézhatnak. Volt kozottiik olyan gombszer(i képzédmény, melynek szivében eziistgoly6
kalimpadlt, s olyan, amely apré fogaskerekek ezrei kozott porgetett homokszemeket. Ha gyakorlati hasz-
nukat nézziik volt olyan, amelyet afféle irdnytiiként lehetett alkalmazni, vagy éppen tdvesként, netdn
szextdnsként, de persze csak akkor, ha az ember tudta hogyan.

A mai mindent digitdlissd és tomeges gydrtdsban arctalannd tevé tdrgykultdra dacdra, talin néhdnyan
még emlékeznek rd, hogy azon feliil, hogy egy tdrgy nem 4rt, ha hasznos, még lelke is lehet. Rozdkiewka
ezt a lelket kélcsonozee a kiilonleges miszereknek, s haszndlatuk sordn nem is annyira a tdrgyat kellett
tudni megfogni, hanem ezzel a lélekkel kapcsolatot teremteni.

Nagyon értékelte bennem, hogy megértem milyen — szobroknak csiifolt — miszereket is készit is 6
valdjdban, s néhdny kordbbi kalandom sordn mdr igen nagy haszndt vettem egy-egy szerkezetének. Egyik
elsé nagy kalandom sordn mélységes és stiri dzsungelben bukkantam rd rég eltemetett romok bejdratdra
aprd, tengerisiin kinézet(i szobra segitségével, melyet mid6n keresiink valamit erdsen markunkba kell
fogni, s ha kézelébe ériink annak, amit meg akarunk taldlni el6bb megszir, majd ha megtaldljuk vériin-
ket veszi. Akkor aztin gondosan el kell rakni a mszert, s a tenyeriinkbe vésett véres pontok és fdjdalmas
karcoldsok mutatjdk a tovébbi utat. Tobbezeréves, dzsungelbendtte piramisokban bolyongtam véres
tenyerem kovetve, olyan titkok utdn kutatva, melyek messze vinnének mostani elbeszélésem témdjatdl.
Ott voltam a mélyben, s tenyerem fdjé pontjait és vonalait kdvetve a sotétben: most mégis is itt vagyok.
Ilyen és hasonlé elveken miikddtek bardtom ,szobrai”, s valahdnyszor taldlkoztunk lelkesiilten mesélt
legtijabb eredményeirdl, kisérleteirdl és dlmairdl. Mert bardtom ezeket a térgyakat 4dlmaiban ,kapta meg”,
ahogy & fogalmazott. Volt ezekben az dlmokban nemegyszer valamiféle el6reldtds, amiben viziondlta
azokat az Gjabb miszereket, melyeket el kell készitenie. Igy, mikor én megérkeztem hozz4, tudta, hogy
mire késziilok, s amikor a szét arra tereltem, hogy jabb expediciémhoz lenne sziikségem segitségére, 6
elkomorodott.

- Legszivesebben veled mennék. — mondta kusza szakdlldt igazgatva, de ldttam rajta, hogy ezt csak
merd bariti aggodalombdl mondja.

- Mit ldtedl dlmodban, Mateusz? — kérdeztem gyanakodva.

- Hérom kiilonb6z6 szerkezetre lehet szitkséged. Taldn négyre, de a negyediket nem tudom elkésziteni.

- Nem? — vontam fel szemoldokom.
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- Még nem. — legyintett.

- Miére? — értetlenkedtem, hiszen soha még dlmdban ldtott térgyrdl le nem mondott, s addig dolgo-
zott, mig el nem késziilt vele.

- Olyan vidékre fogsz vetddni, melynek tereiben még az én miszereim is felmondhatjik a szolgdlatot.
A negyedik miszert nem szildrd anyagbdl kéne elkészitenem, s olyat még nem csindltam.

- Hogy érted? Higanybdl?

- Nem fémbél.

- Nem értem. Hat nem cseppfolyds?

- Nem hiszem.

- Nem hiszed, vagy nem tudod?

- Ugyan, hiszen tudod, hogy tudom! Mindig tudom, bardtom, csak éppen most nem teljesen biztosan
tudom — és zavartan kacagott. — A negyedik mszer taldn légnem. Idére van szitkségem, hogy rdjojjek
az Osszetevoire.

- Tudod, hogy indulok.

- Tudom. Ne légy tiirelmetlen. A mdsik hirom muszert mér elkészitettem, kettdt ismersz is bel6liik.
A Tengeristint és az Eziistgdmbot. A harmadik sem szokvinyos.

- Soha nem készitettél még szokvdnyos targyat. — kacagtam fel kissé megnyugodva.

- Kosz6nom elismerésedet, de a harmadik lehet kissé zavarbaejtd lesz.

- Mi az?

- Ez a kendé. — és kirakott elém egy héfehér kendét.

- Viccelsz?

- Szoktam, de most nem. Biztosan tudom, hogy ez kell. Hasznélatdt illeten még gondolkodok, de
nem az orrodat kell bele fajnod. — nevetett fel.

- Biztosan?

- Bardtom, ameddig csak lehet tartsd tisztdn, vigydzz, hogy semmi, de tényleg semmiféle szennyezddés
ne érje. Az életedet mentheti meg a kend$ tisztasiga ott ahovd mész.

- Te mdr tudod, hogy hovd megyek?

- Az dlmaim szerint az ismeretlenbe.

- Mindig oda tartok.

- Mindenki oda tart.

- Mit ldttdl még az dlmaidban, Mateusz?

- Mérnok vagyok, nem jés.

- Mit l4cedl?

- Ne faggass feleslegesen — dllt f6l zavartan és mérgesen —, hiszen te tudod a legjobban, mennyi kusza-
sagot kell lefejteni, hogy az éniink és a vildg fdtylai mogott megldssuk a valésdg végtelen arcait.

- Igaz. Készonom. gy is sokat segitettél.

- Sziikséged lesz a negyedik muszerre is, megprébdlom idében elkésziteni. — Gjra azt a régi aggdddst
ldttam szemeiben, hiszen 6 csak a legritkdbb esetben haszndlta késziilékeit.

Mi, vindorok voltunk azok, akik kiilonb6zd utazdsaink sordn megfejtettiik az & dlmai sziilte eszkdzo-
ket, s nem egyszer segitett tovibb. Most azonban tudtam, megértettem, hogy ez alkalommal az életemet
mentheti meg nem csak a hdrom kiilonds ,szobor”, hanem az el nem késziilt negyedik is. Ott dlltam
hajém elétt, indulnom kellett a déli tengerek felé, s csak a hdrom tdrgy volt hdtizsdkomban. A negyedik
nem. Mégis felszdlltam a hajéra és elindultam.
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Az §ltalam bejdrt tengeri Gtvonalak a legveszélyesebbek kozott vannak szdmon tartva. Naponta érkez-
nek hirek a tdlterhelt, elsiillyedt hajékrél. Mér rég nem vitorldsok ezek, hanem nagy motoros hajok,
melyre a helyieck mindent és mindenkit felpakolnak. Legilis és illegdlis drukon tdl, embert és dllatot
egyardnt. Taldn csak szerencsémnek volt kdszonhetd, hogy sikeriilt a tdbb napos ttra kiilon kabint bérel-
nem, ahol kipakoltam kényveimet és felkésziiltem, hogy a lasst déltengeri utazdst jegyzetek készitésével
toltom. Kutatdsom f6 tdrgya régi rogeszmém volt, egy alternativ, vagy taldn egy igazibb irodalomtorténet
kidolgozdsa, feltdrdsa és megosztdsa. Elméleti alapjait mdr kordbbi, ndlam tdjékozottabb kutatdk letették,
egyszerlien csak megérzéseimet kellett kvetnem, s intuiciém most azt diktdlta, hogy ki kell hajéznom
Batdvidbol.

Miutdn berendezkedtem a kabinomban kimentem a fedélzetre elszivni egy fiiszeres indonéz kretek
cigarettdt, amint ott dohdnyoztam megpillantottam a hajé orrdban Grigore Laurentiut, a Grammatiku-
sok némasdgi fogadalmat tett nagymesterét, a hires és meg nem értett nyelvészt és irodalomtorténészt.
Orémoém hatértalan volt. Sokan azt képzelik egy filoszrél, hogy ideje nagy részét konyvtirakban és
otthon tdlti, s ez bizonyosan a nagytobbségre igaz is lehet. Utoljdra taldn csak a humanizmus tarta fel
Eurépa kivélasztottjai szdmdra, hogy filosznak lenni életméd és kiildetés. Akkor még sejtették, hogy a
filoszok eredményei éppen gy hozzdtartoznak a tudomdnyhoz, mint az orvosoké és fegyverkovicsoké.
Egy filosz tud gydgyitani és képes hdbortkat kirobbantani eredményeivel. Gondolatainak lehet olyan
ereje, hogy kirdlyok és papok buknak el nyomédn. Nem volt teljesen babonds a gondolat, hogy valamiféle
vardzslok vagyunk mi, akik a versek mélyén az élet szikrdzé tiizéhez taldlunk tdplalékot.

Tudtam, hogyha ebben a tévedhetetlen vildgban sikeriil eltévednem, akkor megtaldlom azt az 6svényt,
melyrél oly halddanul letért a tudomdny. Filoszként tudtam azt is, zsigereimbe volt vésve, hogy az iro-
dalom nem csupdn ,irodalom”. Az, hogy az irodalom ennyire elvélt a valés élettd] az emberek szdmira,
kétségtelen, hogy egy tudatos vagy ontudatlan szdndék szerves része volt. Nehéz volt eldontenem, hogy
mi a rémisztébb. Ha ugyanis tudatosan 6lték ki a kéltészet szeretetét az emberekbdl, akkor amégott nem
csak mérhetetlen gonoszsigot, hanem olyan magas fokad szervezettséget kellett feltételeznem, ami akdr
az egész vildgot dtérheti. Ha pedig mindezt 6ntudatlanul tették, akkor abban a fitum oly végzetes jeleit
véltem felfedezni, mely kétségtelentil az elkovetkezd szellemi-lelki apokalipszis legvisszataszitobb jeleként
lehetett csak értelmezni. A grammatika, a retorika, a poétika és a tobbi kihal6félben 1évé tudomdnyt a
kevés megmaradt filosz gy (izte, mint meztelen jogik a jéga 8si praktikdit, s hasonl6 hatdssal is jértak.
Misok lettiink. Nem tudtunk belesimulni a tomeges elbutulds tompa gyényorébe, azonnal felismertiik
a hazugsdgokat, s ha megleltiink valami ,igazat”, mely régi korokbdl a romok kézott még rdank maradt,
akkor rdtapadtunk, mint nyomra a vaddszkutya, és kovetni kezdtiik, remélve eljutunk az Eredethez. Az
Eredet volt az egyik legnagyobb misztérium, melyrél egészen pontosan még mi sem tudtuk mi lehet.

A Grammatikusok titkos rendje szerint az Eredet az elsd tivoltés volt, amelyet valamilyen nyelvtani
célzattal ejtett ki sok-sok évezrede az 8sember. Hitiik szerint, ha valaki rekonstrudlni tudja ezt az elsd
tivoltést, abbdl hangrél-hangra felépithetd az 8snyelv, amelyre minden ma létez8 nyelv visszavezethetd.
Veliik szemben alltak a Szkeptikusok, akik tagadtdk az Eredet 1étezését, szerintiik ugyanis tobb eredet is
lehetséges, az 8snyelv rekonstrudldsa lehetetlen és az értelem ellen valé vétek. Amikor a Grammatikusok
korabbi nagymestere, a velem most éppen egy hajén utazd Grigore Laurentiu, a technika és az okkult
miégia keverésének segitségével mdr egészen kozel keriilt az Eredet megfejtéséhez, bejelentette, hogy
kovetkezd el@addsan feltdrja az elsd tivoltést, akkor a Szkeptikusok bombamerénylettel fenyegették meg.
Grigore Laurentiu, a nagymester visszalépett, majd némasdgi fogadalmat tett.
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Odasétdltam mellé és kretek cigarettdval kindltam. Udvarias kézlegyintéssel visszautasitotta. Tudtam,
hogy nem fog megszélalni, de j6 érzéssel toltote el, hogy ha ilyen nagy tuddsi Grammatikus egy hajon
utazik velem, ebbdl tgy éreztem, hogy alighanem jé nyomon vagyok. O specialista volt, én csak amolyan
dltaldnos filosz, nem konyitok jobban sem a retorikdhoz, sem a poétikdhoz, s titkos rendekbe sem allt
kiilondsebb szdindékomba belépni soha. Pedig bizonyosan nagy elényokkel jart volt.

Ott dlltam mellette hosszan, s én se sz6ltam semmit. Végiil csak megkérdeztem, hogy meghivhatom-e
a hajé kantinjéba valamire, s 6 bélintott. En teh manis panast, vagyis forré-édes tedt ittam, & gyombé-
res kdvét. A maldji utasok érdeklédve nézték a két eurépai vindort, akik szimukra débbenetes médon:
szétlanul tilnek egymds mellett. A naplementét még megnézte velem, majd mindketten visszahtzédtunk
kabinjainkba. E taldlkozds valészin(itlenségi egyiitthatdja, melyet mindig pontosan megfigyelek és fel-
jegyzek, megnyugtatott affelél, hogy j6 nyomon jirok alternativ irodalomtérténetemben. E torténetet
Edgar Allan Poe Palackban taldlt kézirat cim(i novelldjanak szoros olvasdsival és stirli elemzésével kezd-
tem, melynek els6 kiaddsa az asztalomon hevert. Legértékesebb kincseim egyike volt a The Baltimore
Saturday Visiter 1833 oktéber 12-én megjelent szdima, melyben ott volt az emlitett elbeszélés. A torténet
magja. Az elbeszélést most jra elolvastam, Gjabb és Gjabb kretekre gydjtva, amikor egyszer csak hajénk
diilongélni nem kezdett. Kinéztem a folyoséra és egy szundanéz matrézzal taldltam szembe magam, aki
kétségbeesett arccal dllt el6ttem. ,Naga!” — s6hajtotta visszafogott sikoltdssal. Visszamentem kabinomba
és vizallé hdtizsdkomba sietdsen 6sszepakoltam, elsésorban a Mateusz Rozdkiewkdtdl kapott eszkozo-
ket, majd pedig néhdny konyvem és jegyzetem, és sietve indultam megkeresni romdn grammatikus
kollégdmat. Kabinja iires volt, a hullimoktdl sujtott fedélzeten taldltam meg, ahol ersen kapaszkodva
a hdborgé tengert nézte. Odarohantam hozz4, s ldttam, hogy meglepden nyugodt maradt. Tédskdmbdl
sietésen kikerestem a kis eziistgombot, dtoleltem Grigore Laurentiut, még éppen a megfeleld pillanatban,
amikor egy hatalmas és veszedelmes hullim az egész hajén dtcsapott, elontve és felboritva azt. Ahogy a
vizbe zuhantunk Grigore meglepetten tapasztalta, hogy dttetszd, eziistos gombben vagyunk mindketten,
teljesen szdrazon. Ldttuk, ahogy az emberek és a hajé az drvénybe siillyed, mi pedig az eziistgdmbben a
felszin felé bukkanunk. Ahogy felértiink az 6rvény peremére keriiltiink éppen, s kdzvetlen kozeliinkben
tiz emelet mélység tdtongott. Az 6rvény tiloldaldn ekkor pillantottam meg azt a mdsik, azt a bizonyos,
azt a retteget hajét, amire mindig is virtam, hogy végre felszéllhatok.

3.

Miutdn héldt adtam a sorsnak és a hullimok véletlen fodrozéddsinak, hogy roman kollégdmmal
egylitt a mdsik 6rokké bolyongé hajé kozelébe vetddtiink, nyomban és sikeresen dtkdszdlédtunk annak
kotélhdtséjdra. Onnan sietve a fedélkozbe igyekeztem, mert tudtam, hogy ez a hajé nem siillyedhet el,
ellenben engem még lesodorhat a vihar, s aligha tudndm még egyszer ily szerencsésen dtvészelni a kataszt-
réfit. Grigore mindezidedig szétlanul kévetett, dm amikor el kellett rejtézniink és lépéseket hallottunk
nyomunkban, el8szdr vettem rajta észre a rettegés tiineteit. A fedélkozbe utdnunk jott az ismeretlen hajé
legénységének egy igen sotét tagja, akinek mdr szaga is borzasztd volt. Taldn megldtott minket, taldn csak
megérzett, de mivel a kinti vihar még mindig tombolt, s a hajé ennek kovetkeztében ide-oda vetette
magdt, a fedélkoz ldmpdsai folytonos diilongélésiikben nem mutattak meg minden sarkot, ahogy azt
sem, ahol mi hiiztuk meg magunkat. Amikor a fesziiltség eliilt észrevettem magamon Grigore tekintetét,
tudtam, hogy az eziistgomb feld] akar érdeklddni, de nem mondhattam neki semmit. Prébdltam suttogva
az értésére adni, hogy most til hosszt lenne megértenie ezeknek a miiszereknek a miikodését, 6 azonban
ragaszkodott hozzd, s ezt hangsilyozandé tobbszr megrintotta kabdtom ujjdt.
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Nem tudtam, hogy hol kezdjem, melyik torténetnél. Sokan azt képzelik, ha valamirél beszélni kell,
elég csak arrdl szolni pdr szdt, s mdris értik. Dehogy értik. Még egyetlen tdrgyat is sokszor jobban leir
az az eseménysor, amely eljutatta azt kordbbi tulajdonosdtdl hozzdk, mint a szavak, amelyekkel illetjiik,
vagy a szavak, melyek feladatdt elmondjék. Haszndlni a térgyat pedig nem feltétleniil az tudja, aki tudja,
hogy miért is kéne haszndlnia. Nem elég, sosem elég a miérteket tudni, az igazi kérdés a hogyan és a hol.

Kiilondsen az ilyen tdrgyakra volt ez igaz, mint amiket Mateusz bardtom kredlt. Vannak ugyanis
dolgok, melyeknek nincs olyan konkrét céljuk és funkci6juk, amit meg lehetne ragadni. Amikor ezeket
elmondtam suttogva Grigore komolyan bélintott, amibdl megértettem, hogy csak meg szeretne nyugod-
ni és érteni valamit mindebbdl, ami oly hirtelen tortént. Nagy 1élegzetvétel utdn, elévettem tdskdmbol
néhdny koényvemet és jegyzetemet. Elmagyardztam elméletem alapjait, s hogy abban milyen fontos és
kiemelkedd szerepe van a Palackban taldlt kézirat cim( elbeszélésnek. A Grammatikus nagymester halds
kozonségem volt, mert egyrészt joggal feltételeztem, hogy kivdld ismerdje Poe mivészetének, mdsrészt
akkor sem esett kétségbe, amikor elméletem kévetkezd kiemelkedd eleméhez értem, a francia dekadens
koltészet csoddlatos alakjihoz: Charles Baudelaire-hez. Részletesen elemeztem Poe taldn nem csak eur-
pai, hanem vildgsikerhez vezetd Gtjdt a francia koltd forditdsain keresztiil, majd pedig felhivtam figyelmét
Baudelaire megkeriilhetetlen Poe-tanulmdnydra. Bizonydra valamennyien emléksziink azokra a fontos
megdllapitdsokra, melyek ebben a nemcsak irodalomtdrténetileg, de léttoreénetileg is fontos esszében
elhangoztak. Filoszok nemzedékének hosszii sordnak adott energidt a ldzaddshoz, a magdt realista és
materialista dlomba ringaté vildggal szemben, egy-egy olyan mondat, mint példdul: ,Az anyagiakra
mohd és kiéhezett vilighdl Poe az dlmok birodalméba emelkedett.”

Ismertem olyan vdndor kutatét, aki mindvégig az dlmok birodalmdnak valésdgossagardl zengett 6d4-
kat, s hogy egyszer § is eljut majd oda. Amikor a katedrdk professzorai lehtsitették kedélyét, 6 izgatottan
idézte ugyanebbdl a tanulmdnybdl: ,A folkent professzor urak nem gondoltak arra, hogy az élet mozgdsa
olyan bonyodalmakat, olyan kombindciékat teremthet, amelyek vératlanul érik majd iskolds bolesessé-
gitket.” — és ezzel az idézettel kilépett az egyetemrdl, s hosszu keleti expedicidkat szervezett, mig el nem
jutott az Azsia szivében fekvd Takla-makdn sivatagba. Ez a bardtom volt, ez a megveszekedett Baudelai-
re-rajongé: Hanzély Mdrton.

Amikor torténetemben ideértem erdsebben kellett kapaszkodnunk, s két lekdtozott hordénak vetettiik
hdtunkat, a konyveimet, pedig gyorsan 8sszekapkodtam, félve, hogy a tdl heves diilongélés szerteszérja
Sket a fedélkdzben. Grigore ijedten markolta meg a madzagot, de megnyugtattam, hogy tudom hol
vagyunk és hogy merre tarcunk. Minden a terv szerint zajlik, és szerencsére a menetrendszeri 4tszalld-
sunkat is elértiik. Arckifejezésében ugyan ldttam némi kételyt és kétségbeesést, de amikor tdjra el tudtam
viszonylag stabilan helyezkedni, tovdbb folytattam Hanzély Mdrton torténetét.

Hanzélyval nagyon jé bardtsigban voltunk, nem csak én, hanem Mateusz Rozdkiewka is, még az egye-
temen ismerkedtiink meg, ahonnan bardtom nyom nélkiil tiint el egy szép napon. Hosszas nyomozdsok
sem vezettek el hozzd. Sejtettiik ugyan, hogy valamiféle alkimiai kisérleteket folytatott az apja nyomadn,
de eltlinése utdn nem sokkal kénytelenek voltunk bejelenteni haldldt is. Természetesen nem halt meg,
hanem elindult felkutatni az ,dlmok birodalmdt”. Az ujgurok lakta vidékeket jirta be, a Himaldja leg-
magasabb cstcsainak tovében, mig el nem jutott a hegyekkel korbedlelt sivatagba: a Takla-makanba. Itt
hosszti évek kiméletlen harca révén, végiil elérte, hogy ugyan a kinai hatésdgok feliigyelete alatt, de dsa-
tésokat indithatott a sivatag 8si vdrosaiba, melyeket kordbban mdr egy mésik — szintén magyar — kutaté
elkezdett feltarni. Hogy Hanzély Mdrton miért gondolta, hogy az dlmok birodalmat éppen a legelzdrtabb
sivatag homokkal betemetett 8si varosaiban fogja megtaldlni: mdig rejtély. Nem tudjuk. Mindig is sajdtos
fit volt, akinek mindannyiunk koziil a legerdsebb volt az intuicids és imagindcids képessége. Mds korok-
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ban alkimistdnak hivtdk volna, megint mdsban mdgusnak, a mi korunkban nagyon kellett vigydznia,
hogy 6riiltnek ne nézzék. Torténeteit ezért sosem adta el kdzvetlen, mindig valamilyen mesébe szdtte,
remélve, hogy nem veszik majd teljesen komolyan, s amiket leir mer6 kitaldciénak taldljék, s senki nem
fogja neki elhinni, hogy megtaldlta a homokba temetett vrosok kozott, azt az egyik legrémesebbet, mely
valédi atvesztd az emberi értelem szdmdra. E hossza torténet kiilon novelldt érdemelne, ahogy az is,
miképpen tlint el a valésigbél Hanzély Mdrton, most azonban legyen elég annyi, hogy 6 volt kéziiliink
az elsd, aki megtaldlta a H. P. Lovecraft dltal leirt eltemetett sivatagi vdrost. Amikor visszatére Hanzély,
Matueszt és engem keresett meg, s hosszasan eléadta elméletét, arrél, hogy az imagindcids erd segitségével
miképpen tudjuk valdsdggd tenni, amit olvasunk, majd pedig az intuici6 révén hogyan tudunk tdjéko-
z6dni abban a megvéltozott viligban. Elmondta azt is, hogy az dlmok birodalmdban sajnos a rémalmok
is ott vannak, nem csak sajdtjaink, hanem mdsoké is, s hogy Lovecraft rémdlmainak valésdgval szembe-
siilnie, egyszerre volt borzalmas és felemeld. Megértette, hogy mi filoszok magasabb rendii valdsig fel-
térképezését vallaltuk fel, mely minden Gjabb dlommal véltozik, igy aztdn valéjiban csak tévelyegni lehet
benne, odataldlni barhova is egyenld a lehetetlennel. Kiilonb6z6 technikdkat tanitott meg Mateusznak
és nekem, de bevallom én mindvégig szkeptikus voltam, egészen addig, amig Mateusz el nem készitette
a gyakorlatok hatdsdra megdlmodott elsé kiildnleges szobrat.

Alighanem ez a kicsiny tdrgy volt az 4ttdrés, és a motivacié. Amikor én magam is kérberepiiltem vele
egy intézet parkjdt, megértettem, hogy a tovabblépésemhez nélkiilozhetetlen az imagindcié és az intuicié
magas szint(i elsajétitdsa. Miutdn eléggé felkészitett benniinket Hanzély ismét, szokdsihoz hiven eltint,
s magunkra maradtunk a tudéssal.

Ekkor értesiiltem el8szor az Eredet koriil folyd vitdkrdl, a Grammatikusok és a Szkeptikusok ellenté-
tér6l. Grigore Laurentiu megragadta a véllam, és szdjéra mutatott. Bélintottam, s elmondtam, hogy az
Eredet koriili vita igaz, hogy csak érintSlegesen, de belevagott legtjabb kutatdisomba, melyben a mésféle
irodalomtdrténet megszerkesztésébe kezdtem, s mely révén eltévelygek a vildg végére. Elsé vagyok a filo-
szok kozote, aki kutatdsdhoz képes elmenni a helyszinre. Vagyis, ha Poe Palackban talilt kéziratdt kezdem
olvasni, akkor elébb-utébb azon a hajén kotok ki, amit 6 leirt. Ha példdul Platén azon dialégusdt olva-
som, ahol Adlantiszrél értekezik, akkor oda érek. Kacagva mondtam: ,,...vagy ha Mu, Gondvéna, vagy
mondjuk Mahruh elveszett vildgairdl...” — folytattam volna, de ekkor a hajé legnagyobb meglepetésemre
mintha megfeneklett volna. Borzaszté nyikorgds és csikorgds mellett, gy tlint beleszaladtunk egy hatal-
mas zdtonyba, ami kézvetlen mellettiink 6ridsi rést tépett ki oldaldbél. Amikor nagy nehezen magunkhoz
tértiink a ragyogé nap éppen felkelt a ldtéhatdron. Hamar 6sszeszedtem holmimat, felsegitettem kollégd-
mat, s kikdszdlédtunk a résen, s legnagyobb megdébbenésemre hatalmas, fekete, bazaltovekbdl épitett,
semmi mdshoz nem hasonlithat6 vdros szélén voltunk.

4.

A felkeld nap csodélatos fényeiben sétdltunk a hatalmas bazaltkockdkbdl épiilt virosban, s kiilondsen
jol esett oly sok déltengeri viszontagsig utdn végre ismét szildrd talajt érezni ldbunk alatt. Ugy sejtet-
tem, hogy Ponape szigetén lehetiink, Nan Madol 8si romjai kozote, a lehetd legkeletebben, amennyire
eddig csak eljutni tudtam. Kezembe véve Mateusz Rodzkiewka dltal készitett kiilonleges miszeremet, s
vartam, hogy tenyerembe karcolja merre kell menniink. Grigore Laurentiu pedig csodilkozva figyelte,
hogy tlirom, amint a markomba fogott kis gombbél kimeredd tiiskék felkarcoljdk tenyeremet. Miutdn
kovettem a véres vondsokat, és végre felismertem a nagy bazalttémbokbdl dllé6 romvdros terét, melyen
éppen alltunk, elindultam a nyomon.
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fgy sétdltunk keresztiil Nan Madol halott vdrosin, egészen a viros titkos és tilsé végéig. Mdig meg-
fejtetlen, hogy kik és miért épitették a neolitikus épitkezésnek ezen tévoli és utolsé nyomait. A jévaiak
szerint Gondwana elsiillyedt birodalmdnak tGlél8i, mds fantasztdk szerint a legendds Mu sziget lakdi.
Bérhogy is tortént, ami ezutdn jott, minden képzeletemet feliilmulta. Mikézben kiilénleges térképemmel
a véros legszélsé pontjdig jutottunk, mindvégig éreztiink, hogy az ismeretlen félelem és végzet a fekete
romok kozott mégottiink kavarog és kovet. Am a legszélsé ponton, mintha csak rank vart volna, gy 4llt
két helyi lany az izz6 napkeltében. Tkrek voltak. Grigore kérdSen rdm nézett, én bélintottam és lassan és
6vatosan kozeledni kezdtem. Kezeimet feltartva jeleztem békés szindékunkat, s ekkor észrevettem, hogy
mindkét liny zakém zsebébdl kilégé fehér kendér figyeli. Megdlltam. Ovatosan kihtiztam a kendét, szét-
tirtam és felmutattam. A fekete bazaltromok kozott, melyeket itt-ott bendtt a stird dzsungel, s melyet a
tiirkiz tengerdr mosott korbe kegyetleniil mindeniitt — ott: ez a fehér kend$ szinte vildgitott. Fehérsége,
tisztasdga szinte tdlvildginak hatott. A két liny egyszerre suttogott egyetlen szét, amit csak nagyon nehe-
zen lehetett érteni. , Tekeli-li. Tekeli-li!” — s amikor valaszként elismételtem, mdr ott gomolygott hatunk
mogott a fekete végzet.

Ahogy hatrapillantottunk barditommal mindketten megdobbentiink. Hallottam mér a déltengeri
sarkdnyokrél, nagakrol és mds si szornyekrdl, de az a feketeség, amely ott gomolygott minden leirdst
feliilmale. Taldn megkisérelhetném elmondani, hogy pontosan mi is tortént ott, de bevallom magam sem
értettem mindent, csak azt, hogy mikozben a rettentd iszonyattal szembesiiltiink a két ikerldny mindket-
ténket dtkarolt, s a kovetkezd pillanatban, mar az dcedn felett repiiltiink szélsebesen.

Hallottam réges-régen egy mondadt, amelyben Nan Madol, az elsiillyedt fekete vdros hirom sdrkdny4-
16l beszéltek. A rettegett Isokelekelrdl, aki mindig is vdgyott a szeretetre, amit a mésik két sarkdny egymds
irdnt érzett. Mert a mdsik két sdrkdny, Olisipha és Olosopha, ahogy a helyiek hivtdk Sket, ikrek voltak,
elvélaszthatatlanok, 6rok szeretetben. Ez a monda jutott eszembe, mikodzben féldjultan ldttam, hogy vég-
telen 6cedn felett repiilok. Elképzeltem, hogy elrepiiliink az 8sidék szornyt és cednba siippedt varosa
felett, R’lyeh borzaszté romjait véltem a hullimok alatt, de mi még messzebbre megyiink. Messzebbre,
mint bdrmelyik tévelygd el6dém. Messzebbre, mint bérki is gondolna.

Egyszer csak odaértiink a partfokra ahonnan nincs tovabb, amit régi és igazmondé térképek tgy
dbrézoltak, hogy onnan az écedn a semmibe zuhan. Hatalmas koveken élltunk, s pontosan tudtam,
hogy eléttiink a tokéletes vég, mindennek a vége, amelyet kutattam, kerestem, s amely most, hogy ide-
értem és megtaldltam még csak meg sem dobbentett. Sokkal inkdbb kivdncsivd tett, rdinéztem bardtom-
ra, aki konnyes szemekkel el8relépett, és megszegte némasdgi fogadalmdt. Kiengedett egyetlen hangot,
a kezdeti, az els hangot, az Eredetet, amelybdl minden nyelv, minden ige, minden torténet fakad. E
pillanatban megértettem, hogy a kezdet és a vég egy és ugyanaz. Littam az Eredet dradé hullimzdsit a
létezésben, és a Kezdet és Vég dlland6 és 6rok, folyton mds formdban megnyilvdnul6 jelenlétét, melyek
mint kapuk engedik magukon 4t a létezést. Mindig elkezd8dik valami 4j és mindig menthetetleniil
befejezddik valami régi. Az egyetlen, ami dlland6 az ezen keresztiilhaladé vdltozds, a lét, az ige. Ilyene-
ket gondoltam, mikézben a vildg végén dlltam. Aztdn leiiltem a sziklaszirtre és mosolyogva megldbal-
tam a ldbaim. Ujra elévettem kend6m, hogy megtoroljem arcom, s ekkor megéreztem valamit, ami
emlékeztetni kezdett Gjra. Megéreztem egy illatot és ez elég volt, hogy a vildg végérdl is tovébb tudjak

menni.
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